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at,de«skulle virkelig see paa, hvad der» er Fol-
kets Tankegang, og derefter styre og raade.

Schack: Der gik, som det synes mig,
igjennem den kjøbenhavnske Rigsdagsmands
(Mourier) Foredrag en Misforstaaelse, som
jeg vil tillade mig at oplyse , da jeg har erfa-
ret, at andre Rigsdagsmcend dele sammen den
Misfoi«staaelse, nemlig at Nedsættelsen af en

Undersøgelsescommission skulde unddrage Sa-

gen Domstolenes Afgjørelse Den ærede Rigs-
dagsmand har fuldkommen Ret, naar- han
siger, at Sagen ikke bør unddrages Dom-

stolenes ««Afgjørelse, men det.gaae Bestem-
«melserne i- Grundlovens S 50 heller ikke ud
paa. De gaae kun ud paa, at Com-i
missionen « skal undersøge Sagen, «men ati
dømme i Sagen forbeholdes Domstolene, og
den ærede Rigsdagsmand vil. vistnok selv vide,
at man ogsaa tidligere ofte har»nedsat lig-
nende Commissioner netop i saadanne Sager,
som iman har anseet for at være saa indvik-
lede, at man ikke sandt det hensigtsmæssigt,
at deres Undersøgelse foretoges ved alminde-
lige Domstole. J dette Tilfælde vil altsaa
den ærede Rigsdagsjnands Indvending bort-
falde.

, Mourier: Maa jeg bede om, Ordet?

Fodnmrtdem Ønsker-den ærede Rigs-
dagsmand at gjøre en kort Berigtigelse? -

Mouriert Ja, det er en Berigtigelse,
jeg ønskede at gjørre, og, som jeg haaber, skal
den ogsaa blive kort.

Formanden: Den ærede Rigsdagsmand
har Ordet. - t

Mourier: Jeg vil tillade mig at be-
rigtige en Misforstaaelse, soTn syntes at være

indloben for den» sidste ærede Taler, skjøndt
jeg har Tvivl om, at andre Medlemmer her i
Salen dele den (Jo! loOz ,ja, saa maa

jeg opgive denne Tvivl, siden det "bekræftersig,
at der virkelig ere Andre, som dele denne Mis-

forstaaelsez ner desmere er det« min Pligt, at
gjøreMit for at berigtige den. Det er ganske
vist, at selve den Omstændighed, at en Under-
søgelsescommission nedsgettes i- Henhold til
Grundlovens s 50, ikke indeholder nogen For-
udsætning om, at en saadan Commission til-;
lige skulde paakjende eller endeligt afgjøre Sætgen; men jeg skulde tillade mig tit-mene, sat

- forsaavidt en- Sag ene hører under Dom-
stolenes Afgjørelse, vilde det være et aabenbart

, Misgreb, om vi ber til en saadan Sags Un-

-3 dersogelse vilde nedsætte en Commissionz dette
l vilde ganske vist ikke være en rigtig Anven-
delse as Grundlovens S 50z forsaavidt

i siger jeg, og jeg gjentager dette, forsaavidt
: Sagen henhører under Domstolenes Afgjørelse.

- Det er ikke til at forberedt saadan Afgjørelse,'
- at Undersogelfesconunissioner efter den nævnte

Paragraph i Grundloven skulle træde i Virk-

- somhed. - Naar den ærede Taler vil fastholde
denne Tanke, som ligger til Grund for,«hvad
jeg har tilladt mig at bemærke, da troer jeg;
han vil finde, at jeg ikke har feilet. Men

jeg skal endnu tillade mig at gjentage den Op-
fordring, som allerede er fremsat af etsandet

Medlem, idet jeg nemlig fra den Side afSa-
len, hvorfra det foreliggende Andragende er

indbragt, vilde udbede mig nærmere Underret-
ning om, hvad det er, der tilsigtes ved en

Under-søgelsescommissions Nedsættelse , hvilke
Oplysninger der ad denne Vei agtes tilveie-

bragte, og ihvilketØiemed, man vil, at disse
Oplysninger skulle benyttes. «

Olesen: Jeg maa tilstaae, at, dersomder
er Noget, som «man is dette Øieblik kan kalde

en almeenvigtig Gjenstand, saa ersdet Sager af
eden Natur, som den,«hvorom her er Tale, det

,rSager, hvor Spørgsmaalet er dm, hvorledes
Fæstebondestandens Rettigheder ere blevne con-

serveredez jeg troer, det e«r Ting, som det er

af yderste Vigtighed at faae tilborligt at vide,
især i dette Øieblik, da der holdes faa
haardt paa Godsbesidderens Rettighedet«,« som
han nu synes-at maatte komme til at give
sSlip paa: Da denne Sag blev indbragt, følte
jeg mig overbeviist om, atl den ærede Rigsdags-
mand for Kjøbenhavns 6te District (Mourier)
vilde«have været En af dem, som allermeest
vilde have staaet paa at faae disse Forhold
tilborligt undersøgte, og vilde have staaet paa,
at Vedkommende erholdt den Erstatning , som
efter min Formening maa tilkomme dem, fordi
dem er skeet Uret ved Nedlægningen. af saa-
mange Gaarde paa et enkelt Gods-— og desværre,
det er ikke der« alene, at Sligthar fundetSted,
det er mangfoldige Steder; —- det har derfor
gjort lmig bitter-ligt ondt at blive «skusfet i
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